Panasonic

Instrukcja obstugi
Pompa ciepta powietrze-woda z hydromodutem i zasobnikiem

Q Modele:
Jednostki wewnetrzne
= WH-ADC1216G6E5
Jednostki zewnetrzne
WH-UX09FES IMI
WH-UX12FES Instrukcja obstugi
WH-UD12FE5 Pompa ciepta powietrze-woda
WH-UD16FE5 z hydromodutem i zasobnikiem
Instrukcja instalowania w zataczeniu.
Numer fabryczny i rok produkcji podane
na tabliczce znamionowej.
Producent:
Panasonic Appliances Air-Conditioning Malaysia Sdn. Bhd.
Lot 2, Persiaran Tengku Ampuan, Section 21, F569846

Shah Alam Industrial Site, 40300 Shah Alam
Selangor Darul Ehsan, Malaysia



Dzigkujemy za zakup urzadzenia firmy Panasonic.

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi informacjami
zawartymi w niniejszej instrukgji. Instrukcje nalezy
zachowac do poézniejszego wykorzystania.

Spis tresci

Zasady bezpieczenstwa ..........ccoceoeiiiinenenens 3-5
Wprowadzanie ustawien wstepnych ................. 6-7

Obstuga urzadzenia ...

Czyszczenie Urzadzenia ...........cooeeeeeeeenrenennen. 12 jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.
) i ; « Obstuge innych urzadzen, takich jak grzejnik, termostat
Rozwigzywanie problemow ..............cccccecicnce 13-14 zewnetrzny, ogrzewanie podiogowe itp. opisano
Informacje ... 15 w odpowiadajacym im instrukcjach obstugi.
« Urzadzenie moze by¢ zablokowane do pracy wytacznie
llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji majg znaczenie w trybie ogrzewania, tryb chtodzenia jest wtedy wytaczony.
jedynie pogladowe i dostarczone urzadzenie moze rézni¢ sie « Niektore funkcje opisane w niniejszej instrukcji moga nie by¢

od pokazanego. W ramach doskonalenia wyrobu firma

Panasonic moze bez uprzedzenia modyfikowa¢ konstrukcje

swoich wyrobdw.

Schemat uktadu

Otwieranie i zamykanie gornej ptyty czotowej

Przy otwieraniu i zamykaniu gornej ptyty czotowej nie nalezy

stosowac¢ nadmiernej sity.

Otwieranie: Zamykanie:

Gorna plyta czotowa

ﬂ )Otwieranie | 1 ‘“klikniecie”
‘ | -
/ preoan
Dolna plyta czolowa Kﬁ) Zamykanie

kliknigcie”

Uwaga:

Nie zaleca sig otwierania
dolnej ptyty czotowej.
(Moze to zrobic¢ tylko

lub specjalista serwisu.)

Blokada potozenia

Warunki pracy

autoryzowany sprzedawca

upewnic sie ze zostato ono prawidtowo zainstalowane
przez autoryzowanego sprzedawce, zgodnie z dostarczong,
instrukcja.

f Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy

* Pompa ciepta powietrze-woda firmy Panasonic to urzadzenie
typu split, sktadajace sie z jednostki wewnetrznej i zewnetrzne;j.
Z kolei jednostka wewnetrzna sktada sie z hydromodutu
i 200-litrowego zasobnika wody uzytkowej.

« W niniejszej instrukcji opisano obstuge urzadzenia w zakresie

dostepne w Panstwa urzadzeniu.
« Dalsze informacje mozna uzyska¢ u miejscowego
autoryzowanego sprzedawcy.

*1 Urzadzenie posiada blokade trybu chiodzenia, ktora moze zdjaé tylko
firma i jna lub serwisowa posiadaj autoryzacje firmy Panasonic.

*2 Wyswietla sie jedynie po iu trybu chtodzenia (co oznacza,
Zze urzadzenie moze pracowac w tym trybie).

Jednostka . Ogrzewanie
zewnetrzna podiogowe

Grzejnik Klimakonwektor

Jednostka Prysznic
wewnetrzna

OGRZEWANIE | OGRZEWANIE | CHLODZENIE
(ZASOBNIK) | (INSTALACJA) | (INSTALACJA)

Przy temperaturach zewngtrznych
wykraczajacych poza zakres podany w tabeli
wydajno$¢ grzewcza znacznie spada,

Temperatura wody na wylocie, (°C) -/ 65*
(min. / maks.)

a jednostka zewnetrzna moze si¢ samoczynnie

wytaczy¢ ze wzgledéw bezpieczenstwa.
25155 5120 Gdy temperatura zewnetrzna powrdéci

Zewnetrzna temperatura otoczenia, (°C) 201/35

(min. / maks.)

do podanego zakresu, urzadzenie
automatycznie wigczy sie ponownie.

16/43

* W temperaturach powyzej 55 °C mozliwe tylko z wiaczona grzatka dodatkowa.



Zasady bezpieczenstwa

Aby nie narazac¢ zdrowia wtasnego lub innych oséb
i unikng¢ szkéd materialnych nalezy przestrzegaé
ponizszych zasad bezpieczenstwa. Nieprawidtowa
eksploatacja urzadzenia wynikta z lekcewazenia
ponizszych wskazéwek moze spowodowaé
zagrozenia dla oséb i mienia. Stopien takich
zagrozen okresla sie nastepujaco:

Bezposrednie zagrozenie

OSTRZEZENIE | zycia lub powazne
zagrozenie dla zdrowia.

>

Zagrozenie dla zdrowia
lub ryzyko powstania
szkoéd materialnych.

UWAGA

>

Wskazoéwki, do ktérych nalezy sie stosowaé, oznaczono
nastepujacymi symbolami:

Symbol oznacza, ze dane
postepowanie jest
ZABRONIONE.

9 Symbole oznaczaja,
ze dane postepowanie
jest OBOWIAZKOWE.

0o O

A OSTRZEZENIE
Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna

Urzadzenie to moga obstugiwac dzieci

od ésmego roku zycia i osoby o ogra-
niczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych badz umystowych,

a takze osoby nieposiadajace doswiad-
czenia i niezbednej wiedzy, o ile s one
pod nadzorem lub poinstruowano je

w zakresie bezpiecznej obstugi urza-
dzenia i majg $wiadomos$¢ ryzyka zwig-
zanego z jego obstuga. Nie nalezy
pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadze-
niem. Dzieci, o ile sg pod nadzorem, moga,
czysci¢ urzadzenie i wykonywaé czynnosci
konserwacyjne w zakresie przewidzianym
dla uzytkownika.

Czyszczenie elementéw wewnetrznych,
naprawe, montaz, demontaz i ponowny
montaz urzadzenia nalezy skonsultowacé

z autoryzowanym sprzedawcg lub
specjalistg serwisu. Nieprawidtowy montaz
lub niewtasciwe postepowanie z urzadze-
niem moze spowodowac nieszczelnosc,
porazenie elektryczne lub pozar.

Przed zastosowaniem ktéregokolwiek

z czynnikéw chtodniczych wymienionych

w specyfikacji urzadzenia nalezy zasiegna¢
porady autoryzowanego sprzedawcy

lub specjalisty serwisu. Zastosowanie
czynnika chtodniczego typu innego niz
wymienione moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, wybuchowego
rozszczelnienia, obrazen ciata itp.

Otwierajac gorna ptyte czotowg nalezy

upewnic sie, ze znajduje sie w pozycji blokady

potozenia — w przeciwnym razie moze na
kogo$ spasc¢ i spowodowac urazy.




Zasady bezpieczenstwa

O

Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscu
zagrozonym wybuchem ani w poblizu
substancji tatwopalnych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac pozar.

&

Nie wkfada¢ palcow ani zadnych
przedmiotoéw do jednostki
wewnetrznej ani zewnetrznej,
poniewaz ich obracajace si¢ czesci
moga spowodowac¢ obrazenia ciata.

Nie dotykac jednostki zewnetrznej podczas
burzy z wytadowaniami atmosferycznymi,
gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

®

Nie instalowac jednostki wewnetrznej na

Nie siadac¢ ani nie stawac na
urzadzeniu, poniewaz moze sie
to skonczy¢ groznym upadkiem.

zewnatrz. Jest ona przeznaczona wytacznie
do montazu wewnatrz pomieszczen.

Zasilanie urzadzenia

O

Aby unikng¢ przegrzania == o
i pozaru, do zasilania @
uzywac kabli przerabianych ani tagczonych,
przedtuzaczy ani kabli niewiadomego

urzadzenia nie nalezy

pochodzenia i 0 nieznanych parametrach.

Aby unikng¢ przegrzania, pozaru
lub porazenia elektrycznego, nie wolno:

*Podiacza¢ przewodu zasilajacego
do gniazdka, z ktérego zasilane jest juz inne
urzadzenie.

*Dotykac¢ przewodu zasilajacego mokrymi
rekami.

»Zginac¢ ani skreca¢ przewodu zasilajgcego.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego
nalezy wymieni¢ go na nowy, zlecajac to
producentowi, autoryzowanemu serwisowi
lub wykwalifikowanemu elektrykowi, aby
urzadzenie pozostato bezpieczne

w eksploatacji.

Urzadzenie jest wyposazone w kombinowany
wytacznik réznicowopradowy/ziemnozwarciowy
RCCB/ELCB. Niezbedne jest powierzenie
autoryzowanemu sprzedawcy przeprowadzania
regularnych kontroli tego wytacznika, zwtaszcza
po zainstalowaniu urzadzenia i po kazdym
przegladzie i konserwacji. Niesprawny
wytacznik RCCB/ELCB moze spowodowac
porazenie elektryczne lub pozar.

W celu zapobiezenia porazeniu elektrycznemu
lub pozarowi zdecydowanie zaleca sie
zainstalowanie wytacznika réznicowopragdowego
w linii zasilajgcej urzadzenie.

Przed otwarciem dostepu do zaciskow
elektrycznych nalezy odtaczy¢ wszystkie
obwody zasilajace.

W razie wystgpienia jakichkolwiek anomalii
w pracy urzadzenia lub jego usterek nalezy
zaprzestac¢ korzystania z niego i odtgczy¢
zasilanie elektryczne (ryzyko zadymienia, p
ozaru lub porazenia elektrycznego).
Przyktadowe anomalie / usterki:
* Czesto powtarzajgce sie zadziatania
wytacznika RCCB/ELCB.
* Zapach spalenizny wydobywajacy sie
z urzadzenia.
* Urzadzenie wydaje nietypowe dzwigki
badz drgania.
° Z jednostki wewnetrznej wycieka gorgca woda.

Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem w celu naprawy
badz konserwacji urzgdzenia.

Podczas kontroli i konserwacji urzadzenia
nosi¢ rekawice ochronne.




Aby unikng¢ porazenia elektrycznego
lub pozaru, urzadzenie nalezy uziemic.

©6

Aby unikna¢ porazenia pradem, nalezy
odfagczyc¢ zasilanie elektryczne:

-przed czyszczeniem lub przegladem
urzgdzenia, o )

-po dtuzszym okresie nieuzywania
urzadzenia.

Urzadzenie to jest urzadzeniem
wykorzystywanym do réznych celow.
Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, poparzenia lub odniesienia
obrazen ze $miertelnymi wiacznie, przed
podjeciem jakichkolwiek czynnosci przy
zaciskach elektrycznych jednostki
wewnetrznej nalezy odtaczy¢ wszystkie
zrodta zasilania.

A UWAGA

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna

O

Nie czysci¢ jednostki wewnetrznej woda,
benzyna, rozpuszczalnikami ani proszkiem
do szorowania, aby unikna¢ uszkodzenia
lub korozji urzadzenia.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
substanciji tatwopalnych ani w tazience.
Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym, a takze grozi pozarem.

Nie dotyka¢ rury wylotowej wody, gdy
jednostka wewnetrzna pracuje.

Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw

Nie dotyka¢ ostrych aluminiowych
zeberek, poniewaz mozna sie
skaleczy¢ o ich krawedzie.

na urzgdzeniu ani pod nim.

Nie korzysta¢ z urzadzenia podczas
sterylizacji, aby unikna¢ oparzenia goraca
wodg lub przegrzania prysznica.

Zapobiega¢ wyciekom wody poprzez
prawidtowe podtgczenie rury spustowej.

Po diuzszym okresie eksploatacji urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze stan jego konstrukcji
wsporczej nie pogorszyt sie. Gorszy stan
konstrukcji moze doprowadzi¢ do tego,

ze urzgdzenie spadnie.

Poprosi¢ autoryzowanego sprzedawce
o podanie ustawien funkc;ji sterylizacji,
aby byty zgodne z miejscowymi
przepisami.

Panel sterowania

N

Panel sterowania chroni¢ przed
zamoczeniem. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
porazenie elektryczne i/lub pozar.

Nie naciskac¢ przyciskéw na panelu
sterowania twardymi i ostrymi
przedmiotami. Niezastosowanie sie
do tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie czysci¢ panelu sterowania woda,
benzyna, rozpuszczalnikami ani proszkiem
do szorowania.

Nie wykonywaé samodzielnie przegladéw
ani konserwacji panelu sterowania.

Aby unikna¢ ryzyka odniesienia obrazen
ciata w wyniku nieprawidtowego dziatania
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym sprzedawca.



Wprowadzanie ustawien wstepnych

Do sprzedawcy nalezy wybor potrzebnych menu i wprowadzenie ustawien zgodnych z systemem
dostepnym w gospodarstwie domowym. Zaleca sie, aby wszystkie zmiany ustawien wprowadzat

autoryzowany sprzedawca lub specijalista.

* Po wstepnej instalacji mozna recznie zmieni¢ ustawienia. Ustawienia

wstepne obowigzujg do momentu ich zmiany przez uzytkownika.

* Przed wprowadzeniem ustawien nalezy upewni¢ sig, ze dioda LED

sygnalizacji pracy urzadzenia nie $wieci sig.

* Przy niewtasciwych ustawieniach system moze nie dziata¢ prawidtowo.

Nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

-1 CHICK
@ Nacisnaé réwnoczesnie przyciski © i < oraz przytrzymac je

wcisniete przez 5 sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat SETTING STATUS.
Za pomoca przyciskow @i & wybraé potrzebne menu.

SELECT
Wejs¢ do wybranego menu naciskajac przycisk ©

)
®
®

Za pomoca przyciskow @i & wybraé

YES/NO (TAKI/NIE) lub inne opcje.

YES (TAK): Wybor tej opcji oznacza, ze menu bedzie aktywne.
NO (NIE): Wybdr tej opcji oznacza, ze menu bedzie nieaktywne.

@ Zatwierdzi¢ wybér naciskajac przycisk 3

Przed uruchomieniem jednostki wewnetrznej nalezy
sprawdzi¢, czy ustawiony kod jej wydajnosci odpowiada
wydajnosci podtaczonej jednostki zewnetrznej

(patrz tabela ponizej).

Model Kod
Jednostka wewnetrzna | Jednostka zewnetrzna wydajnosci
WH-UX09FE8 9
WH-UX12FE8 12
WH-UX16FE8 16
WH-ADC0916G9E8 WH-UDO9FES 9
WH-UD12FE8 12
WH-UD16FE8 16

Dioda sygnalizujaca

prace urzadzenia Wyswietlacz

.

TIMER

OUTDOOR  ACTUAL

HEH

coan

SETTING
STATUS

SERVICE

Panel sterowania

Wprowadzanie kodu wydajnosci uktadu
Kod wydajnosci wprowadza si¢ z panelu sterowania.

©0)

@ Za pomoca przyciskéw @i & wybraé menu CAP RAN.

W SE
Nacisna¢ réwnoczesnie przyciski © i
je wcisniete przez 5 sekund.

RYICE ,
@ oraz przytrzymac

@ Nacisna¢ przycisk %U, potem naciskajac przyciski é lub é
zmieni¢ kod wydajnosci na zadany, po czym potwierdzi¢
wybor naciskajac przycisk f’l

CANCEL
@ Nacisnigciem przycisku &' powréci¢ do ekranu
gtéwnego wyswietlacza.

1 Podia ie termostatu pokoj YES NO -
Wyb6r opcji dodatkowego termost‘atu p;kojowego (TAK — termostat podfaczony, NIE — bez termostatu). | (TAK) (NIE) oo con
2 Wybér mocy grzatki dodatkowej w jednostce wewnetrznej "
Ustawienie stuzy do zredukowania mocy grzatki dodatkowej, jesli nie cata jej moc jest JkW/BkW/ HEATER I'HP
potrzebna w uktadzie. 9 kW L
* Poszczegolne nastawy w kW moga sig rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.
3 Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu wody w obiegu YES NO
Ustalenie, czy zabezpieczenie przeciw zamarzaniu wody w instalacji po wytaczeniu uktadu (TAK) (NIE) Hn t | FrE
ma by¢ aktywne (nastawa TAK), czy nieaktywne (nastawa NIE).

4 "2 Czas pracy w trybie chtodzenia / ogrzewania

Wybdr czasu chtodzenia (COOL) lub ogrzewania (HEAT) w trybie Chtodzenie + Zasobnik (COOL + TANK)

lub Ogrzewanie + Zasobnik (HEAT + TANK).

0,5 godziny ~10 godzin | O JHEAT 'nt

5 “Czas podgrzewania wody w zasobniku

Wybor czasu podgrzewania wody w zasobniku w trybie Chtodzenie + Zasobnik (COOL + TANK)

lub Ogrzewanie + Zasobnik (HEAT + TANK).

5 minut ~ 1 godzina
35 minut

TANK

ik




Czynno$¢/ustawienie, ktére moze wykonac¢ jedynie autoryzowany sprzedawca / specjalista.

Czynnosé/ustawienie, ktére moze wykonaé autoryzowany sprzedawca / specjalista lub uzytkownik.

6 Dodatkowa grzatka wody w zasobniku _ YES(TAK) | NO (NIE)| HEATER Fyjn
WHtaczanie lub wytgczanie dodatkowej grzatki w zasobniku wody.
-Nie korzysta¢ z systemu podczas sterylizacji, aby unikng¢ oparzenia goracg woda lub przegrzania prysznica.

-Poprosi¢ autoryzowanego sprzedawce o podanie ustawien funkgji sterylizacj
przepisami.

i, aby byly zgodne z miejscowymi

7 Sterylizacja
Wybér sterylizacji zasobnika wody, jesli jest potrzebna.
Uwaga: w przypadku wyboru opcji NIE, kroki 8 do 10 zostang pominiete.

YES(TAK) | NO (NIE)| Gk )

Fun

|8 Data i godzina sterylizacji
Ustawienie regulatora czasowego sterylizacji.
(Tylko raz na tydzien. Sterylizacja dziata nawet w trybie oczekiwania).

Poniedziatek ~ Niedziela

0:00 ~23:50

Skr

9 Temperatura sterylizacji
Wybér temperatury sterylizacji.

40°C ~65°C | SE L ho

10 Czas sterylizacji
Wybér czasu trwania sterylizacji.

5 minut ~ 1 godzina

Str aoPr

11Grzatka tacy skroplin. wybér opcji podiaczenia dodatkowej grzatki tacy skroplin.
(TAK - dodatkowa grzatka podtaczona, NIE — bez dodatkowej grzatki).
Uwaga: w przypadku wyboru opcji NIE, krok 12 zostanie pominiety.

bP An hEr

YES(TAK) | NO (NIE)

12 Tryb pracy dodatkowej grzatki tacy skroplin
Tryb A - grzatka witacza sie tylko podczas odladzania.
Tryb B - grzatka wiacza sig, kiedy temperatura zewnetrzna
wynosi 5 °C lub mniej.

bP A hEr

"zUstawienie progu temperatury zewnetrznej dla funkcji chtodzenia
Ustawienie wartosci temperatury zewnetrznej, przy ktorej urzadzenie
pracujace w trybie automatycznym AUTO przetacza sie z ogrzewania
(HEAT) na chtodzenie (COOL).

13

5°C ~256°C

SEE

"2Ustawienie progu temperatury zewnetrznej dla funkcji ogrzewania
Ustawienie wartosci temperatury zewnetrznej, przy ktérej urzadzenie
pracujace w trybie automatycznym AUTO przetacza sie z chtodzenia
(COOL) na ogrzewanie (HEAT).

14

5°C ~25°C

SEE

Suszenie betonu

Menu uzywane podczas prac budowlanych, kiedy urzadzenie wykorzystuje sie
do suszenia betonu w zadanej temperaturze. Z menu nalezy korzystac tylko
podczas prac budowlanych. Nie nalezy go wykorzystywa¢ do zadnych innych
celéw (patrz strona ,Informacje”)

15

1 dzien — 99 dni

Przygotowanie panelu sterowania

@ Nacisnaé przyciskagx
@ Za pomoca przyciskow @i & ustawic biezaca date.

@ Zatwierdzi¢ ustawienie naci$nigciem przycisku

@ Ustawi¢ aktualny czas (godzing i minute)
powtarzajac punkty

M Uwaga:

® Aktualng date i godzine nalezy ustawi¢ w nastepujgcych
przypadkach:
- Po pierwszym wigczeniu zasilania.
- Jesli od ostatniego wtaczenia zasilania uptynat dtuzszy czas.

agek
@

TIMER OUTDOOR  ACTUAL
—
[n]}
_ooo
Q0
WATEI.OUTI.EI‘

o = Jj

SETrlNG
SET

123010
-

o

“CJauiEr

)
[}
)

)
©

|

e Ustawiony czas bedzie czasem odniesienia dla wszystkich
funkcji wykorzystujacych programator czasowy.

",

A

Wskaznik ostrzegawczy (temperatura zasobnika powyzej 60°C)

"' Urzadzenie posiada blokade trybu chtodzenia, ktéra moze zdjaé tylko firma instalacyjna lub serwisowa posiadajaca autoryzacje firmy Panasonic.

“Wyswietla sie jedynie po odblokowaniu trybu chtodzenia (co oznacza, ze urzadzenie moze pracowac

w tym trybie).
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Obstuga urzadzenia

Uzytkownik

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
Nacisnaé przycisk sl
Kiedy urzadzenie jest wiaczone, dioda sygnalizacji pracy
Swieci sie, a na wyswietlaczu panelu sterowania podawana
jest rzeczywista temperatura wody na wylocie i zewnetrzna
temperatura otoczenia.

Uzytkownik

Wybér trybu pracy

Nacisna¢ przycisk 2 weelu wyboru trybu pracy urzadzenia.

AUTO * W zaleznosci od ustawionej progowej wartosci
> (Automatyczny) temperatury zewnetrznej system wybiera tryb
OGRZEWANIA lub CHLODZENIA
(HEAT lub " COOL).
AUTO + TANK * W zaleznos$ci od ustawionej progowej wartosci

(Automatyczny + zasobnik)  temperatury system wybiera tryb
OGRZEWANIE + ZASOBNIK lub CHLODZENIE

l + ZASOBNIK (HEAT + TANK lub " COOL + TANK).

HEAT

« Jednostka zewnetrzna przekazuje moc grzewcza
(Ogrzewanie)

do jednostki wewnetrznej.

HEAT + TANK « Jednostka zewnetrzna przekazuje moc grzewcza
(Ogrzewanie + zasobnik) do zasobnika wody uzytkowej i do jednostki

l wewnetrznej.

« Jednostka zewnetrzna przekazuje moc grzewcza

TANK
(Zasobnik) do zasobnika wody uzytkowej.

* Jednostka zewnetrzna przekazuje moc chiodnicza
do jednostki wewnetrznej i do zasobnika wody
uzytkowej.

" COOL + TANK
(Chtodzenie + zasobnik)

L "*cooL
(Chtodzenie) * Jednostka zewnetrzna przekazuje moc chtodniczg

do jednostki wewnetrznej.

Uzytkownik

Aktywacja funkcji grzatki dodatkowej
HEATER
Nacisna¢ przycisk <«

* Grzatka dodatkowa jest zrédtem dodatkowej energii cieplnej
przy niskich temperaturach zewnetrznych. Dziata tylko
w trybie ogrzewania.

* Po aktywacji funkcji grzatki dodatkowej system automatycznie
zatacza grzatke, gdy spetnione sg warunki jej wigczenia.

* Aby wytaczy¢ funkﬂg’grzalki dodatkowej nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk

M Uwaga: Podczas normalnej pracy urzadzenia nie uzywa si¢ przyciskow "5_'_§‘

* Panel sterowania moze by¢ wigczony lub wytaczony.

Urzadzenie wytaczone za pomoca wytacznika zewnetrznego

AUTO =
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Uzytkownik

Tryb pracy cichej et
Nacisna¢ przycisk <&

*W tym trybie jednostka zewnetrzna dziata z obnizonym
poziomem hatasu. )
Wydajno$¢ ogrzewania/ ' chtodzenia moze by¢ nizsza.

Uzytkownik

Tryb sprawdzania stanu systemu

CHECK
@ Nacisna¢ przycisk <«
(Na wyswietlaczu pojawia sig komunikat STATUS).

@ Przyciskami £ i<?wybra¢ parametr,
ktéry chcemy sprawdzic.

« Suszenie betonu (opcja nie wyswietlana podczas
normalnej pracy).

* Temperatura wody na wlocie.

* Temperatura w zasobniku.

« Czestotliwos¢ robocza sprezarki.

« Historia btedow.

« Catkowite zuzycie energii w trybie ogrzewania
(w okresie do 999 dni).

« " Catkowite zuzycie energii w trybie chtodzenia

(w okresie do 999 dni).

* Catkowite zuzycie energii w trybie zasobnika

(w okresie do 999 dni).

CHECK

Z trybu STATUS wychodzi si¢ naciskajac przycisk « =
@ Uwaga:

« Po wejsciu w tryb STATUS na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat STATUS.

« Trybu STATUS nie mozna uruchomic, jesli na wyswietlaczu
jest widoczny komunikat SETTING.

- Catkowite zuzycie energii jest warto$cig szacunkowag
dla napiecia 230 V AC i moze by¢ inne, niz warto$¢
zmierzona doktadnym przyrzadem.

oA

FORCE | SERVICE
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Czynnos¢/ustawienie, ktére moze wykonaé jedynie autoryzowany sprzedawca / specjalista.

Czynnosé/ustawienie, ktére moze wykonaé autoryzowany sprzedawca / specjalista lub uzytkownik.

Komunikat na wyswietlaczu Nastawa temperatury

Ustawienie temperatury systemu

System steruje temperaturg w kazdym menu na podstawie {

temperatury zewnetrzne;j.

« Aby ustawi¢ lub zmieni¢ wartosci temperatury, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym autoryzowanym sprzedawca.

@ Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk s) s
aby wejs¢ do trybu ustawien zakresu temperatury.
(Na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat SETTING).

@ Za pomoca przyciskow @ i ® wybra¢ zadane menu.
@ Wejs¢ do wybranego menu naciskajac przyciskyéa

Naciskajac przyciski @i @ ustawic zadana wartos¢
temperatury. -
Zatwierdzi¢ ustawienie naci$nigciem przycisku ©
» Wartosci temperatur dla pozostatych menu ustawia sie
powtarzajac krokiQ-®

Uzytkownik|

Sprawdzenie nastawionego zakresu temperatur

@ Nacisna¢ i przytrzymac przez 5 sekund przycisk 8, aby wejs¢ do trybu ustawien zakresu temperatury.
@ Za pomoc3 przyciskow @i - wybraé zadane menu.

"
« Wyj$¢ z menu naciskajac przyciskuCN§

Nastawa o
temperatury Wyswietlacz
Ustawianie wartosci dolnej temperatury zewnetrzne;. 15°C~15°C ON a Ut l'.l:l
Ustawianie warto$ci gérnej temperatury zewnetrznej. 15°C~15°C ON o Ull: H (
HEAT
Ustawianie temperatury wody wylotowej przy dolnej temperaturze zewnetrznej. 25°C~55°C ON H Eﬂ l'..ﬂ
Ustawianie temperatury wody wylotowej przy gérnej temperaturze zewnetrznej. 25°C~55°C ON H EB H 1
W trybie ogrzewania (HEAT) temperatura wody b maksymalna temperatura wody
wylotowej jest regulowana w sposéb pokazany H E lo -
na wykresie po prawej. <Temperatura wody minimalna temperatura wody
Regulacja odbywa sie w zadanym zakresie . HeO H T
temperatur. wylotowej >
outlo outH:
<Temperatura zewnetrzna>

Ustawianie temperatury zewnetrznej, przy ktérej nastepuje wytaczenie i

ogrzewania podczas pracy w trybie OGRZEWANIA (HEAT). 5°C~35°C Heat | OFF CEE
Ustawienie temperatury zewnetrznej, przy ktérej zatacza sig op o

grzatka dodatkowa. -15°C~20°C HEATER | ON [x} U,: SEt

Ustawianie temperatury wody wylotowej podczas pracy w trybie chtodzenia

("cooL). 5°C~20°C "2 COOL CEE

Ustawianie temperatury wody uzytkowej w zasobniku. 40°C ~65°C TANK SEt

" Urzadzenie posiada blokade trybu chtodzenia, ktéra moze zdja¢ tylko firma instalacyjna lub serwisowa posiadajaca autoryzacje firmy Panasonic.
* Wyswietla sig jedynie po odblokowaniu trybu chtodzenia (co oznacza, ze urzadzenie moze pracowaé w tym trybie).



Obstuga urzadzenia

Uzytkownik

Przesuwanie nastawy temperatury wody

Jest to fatwy sposéb zmiany nastawy temperatury wody wylotowej,

kiedy z ré6znych wzgleddéw nie jest pozadana zmiana nastawy Vo
temperatury w trybie ustawien systemu.

Zadana nastawa temperatury

@ Naciskajac przycisk fs) wejs¢ w tryb przesuwania nastawy
temperatury wody. s
Nacisnieciem przycisku ©' wejs¢ w tryb zmiany nastawy.
@ Naciskajac przycisk @ lub & ustawié zadana wartos¢
przesunigcia nastawy temperatury.
(Zakres mozliwych wartosci przesunigcia nastawy temperatury: -5°C ~ 5°C).

A Nastawa temperatury -
n
Temperatura Eu 0
wody wylotowej
Wartos¢ przesuniecia
n —
HEU H | nastawy temperatury
)
outlo out H:
Temperatura zewnetrzna
@ Zatwierdzi¢ wprowadzone ustawienie naci$nieciem p J

przycisku -]

M Uwaga: CANCEL

* Aby wyj$é z trybu ustawien (SETTING), nalezy nacisna¢ przycisk © lub odczekaé 30 sekund.

- Po zatwierdzeniu, system zapamigta ustawiong warto$¢ przesuniecia nastawy temperatury.

« Trybu ustawien (SETTING) nie mozna wiaczy¢, jesli $wiecq sie lampki kontrolne ,SERVICE” i ,STATUS".
« System przesuwa nastawe temperatury tylko w obrebie zadanego zakresu temperatur wody wylotowe;j.

Uzytkownik

Tryb wakacyjny

* Wyjezdzajac na dtuzszy czas mozemy zaprogramowac wakacyjny
tryb pracy urzadzenia. Dzigki temu mozna uzyska¢ znaczne
oszczednosci energii. Urzadzenie wznawia prace z poprzednimi
nastawami temperatur po uptywie zaprogramowanego okresu
naszej nieobecnosci.

« Przed programowaniem trybu wakacyjnego urzadzenie powinno by¢
wytaczone.

« Urzadzenie automatycznie wznawia prace o godz. 00:00 po
ostatnim dniu trybu wakacyjnego.

« Dzien zaprogramowania trybu wakacyjnego liczy sie jako dzien
pierwszy tego trybu.

Przyktad:

Wyjezdzamy na 3 dni. Uruchamiamy tryb wakacyjny w dniu wyjazdu - 21 czerwca o godzinie

08:00 i programujemy 3 doby pracy urzadzenia w tym trybie. Wtedy urzadzenie wznowi pracg
z poczatkiem czwartej doby (po uptywie 3 déb od godziny 00:00 dnia 21 czerwca), czyli

_ / ACTUAL

gy ||

24 czerwca o godz. 00:00. é
@ Naciskajac przycisk " wej$é do trybu wakacyjnego (HOLIDAY) é
@ Naciskajac przycisk @ lub & ustawié zadana liczbe déb pracy Hogmr

urzadzenia w trybie wakacyjnym.
(Zakres ustawien: 1 doba ~ 999 déb) = -3

@ Zatwierdzi(‘,‘ wprowadzone ustawienie nacisnieciem "\___ _J
przycisku

M Uwaga: canceL
* Aby wyj$¢ z menu ustawiania trybu wakacyjnego (HOLIDAY), nalezy nacisna¢ przycisk © lub odczekac 30 sekund.
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Czynno$¢/ustawienie, ktére moze wykonac¢ jedynie autoryzowany sprzedawca / specjalista.

Czynnosé/ustawienie, ktére moze wykonaé autoryzowany sprzedawca / specjalista lub uzytkownik.

Uzytkownik

Ustawianie programatora tygodniowego
Korzystajac z programatora tygodniowego umozliwiajacego

zdefiniowanie do 6 programéw na kazdy dzien oszczgdzamy energie.

Napis TIMER na wyswietlaczu podéwietla sig,
gdy programator czasowy jest aktywny
i zaprogramowany.

Wskaznik nastepnego programu pracy programatora

Wskaznik kolejnego numeru programu
przewidzianego na dany dzien

TIMER ,EEIEE_J

¥ w— Wskaznik nastepnego dnia, na ktory programator

¥y ¥ v v
IMON TUEWED THU FRI SAT SUN,

Program wiaczajacy _ON | T l'lf'i
Program wylaczajacy —(JFF IC'.UIJ Dzien do wyboru

ma wprowadzony program.

@ Nacisnigciem przycisku E“j—‘;‘ wejs¢ do trybu
ustawiania programa‘tora. .

@ Naciskajac przycisk & lub & wybraé dzien, na ktory

chcemy ustawi¢ program. .

Potwierdzi¢ wybor dnia nacisnieciem przycisku“f‘a

Zaczyna migac¢ cyfra ,,1” — aby ustawic¢
sescr
program nr 1,nacisna¢ przycisk ©

Nacisna¢ przycisk 02:, aby wybra¢ program
wiaczajacy lub wytaczajacy urzadzenie.

Naciskajac przyciskélub & ustawié¢ zadana godzine
zadziatania programu. .
Mozna zaprogramowac tryb pracy (przyc_isk_;—"%? , tryb
cichy (przycisk <), prace grzatki (przycisk . oraz
przesunigcie nastawy temperatury wody.

Po wprowadzeniu zadanych ustawien zatwierdzi¢
program nr 1 naciskajac przycisk @ .

Po zatwierdzeniu programu przy wybranym dniu
pojawi sie symbol V.

@ 0

Q

« Po 2 sekundach wyswietlacz przejdzie do ustawien nastgpnego
programu. Wszystkie nastgpne programy (od 2 do 6) ustawia sig
W sposo6b opisany w krokach 4 — 7.

* Jesli w trakcie programowania w ciggu 30 sekund nie naci$nie sie
zadnego przycisku, lub jesli naciéniety zostanie przycisk & system
zatwierdzi ostatnie wprowadzone ustawienie i wyjdzie
z trybu programowania.

Sprawdzanie aktualnego programu

@ Nacisnieciem przycisku "Mjm wejs¢ do trybu
programatora, a nastgpnie przyciskiem wejsé
do menu ustawien daty.
Naciskajac przyciské.lub & wyswietli¢ na ekranie
zadany dzien, a nastepnie przyciskiem i zatwierdzié¢
wybor.
Naciskajac przyciské.lub & sprawdzié ustawione
programy.

M Uwaga:

TIMER

HEAT. e
ON iyl
paln]

Modyfikowanie aktualnego lub dodawanie nowego
programu

@ Chcac zmodyfikowac istniejacy program lub dodaé¢
nowy, nalezy wykona¢ czynnosci opisane w punkcie
,Ustawianie programatora tygodniowego”,
kroki M- @

Anulowanie aktualnego programu

@ Naciskajac przyciskﬁisf'wejs'é w menu wprowadzania
daty.
- -
@ Naciskajac przycisk @ lub @ wywotaé na ekran zadany
dzien, a nastepnie naciskajac przycisk ¢ wejsé
w menu ustawiania programow.

@ Naciskajac przycisk@lub - wywota¢ na ekran zadany
dzien. —
Skasowac program nacisnieciem przycisku ) . Z ekranu
wyswietlacza zniknie symbol V.

Wytaczanie/wiaczanie programatora tygodniowego
* Aby wylaczy¢ ustawione programy programatora
tygodniowego, nalezy nacisna¢ przycisk "MT’: s
CANCEL
a nastepnie przycisk .

« Aby wiaczyé poprz'tlemcrllnio ustawione programy, nalezy
nacisna¢ przycisk <, a nastgpnie przycisk 8.

* W programatorze mozna zdefiniowa¢ do 6 programéw na kazdy dzien tygodnia (od poniedziatku do niedzieli).
* Po wiaczeniu przez programator czasowy urzadzenie bedzie regulowac temperature wody na wylocie w na podstawie wczesniej

zadanej wartosci temperatury.

* W jednym dniu nie mozna ustawi¢ dwéch takich samych programow.
* Takie same ustawienia programatora mozna zastosowac¢ do dwoch lub wiecej dni tygodnia.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie urzadzenia w regularnych odstepach czasu ma podstawowe znaczenie dla utrzymania jego optymalnej wydajnosci.
Wskazoéwki dotyczace czyszczenia mozna uzyskac u autoryzowanego sprzedawcy.

» Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odigczy¢ zasilanie urzadzenia.

* Urzadzenia nie wolno czysci¢ benzyna, rozpuszczalnikami ani proszkiem do szorowania.

» Do czyszczenia uzywa¢ mydta (pH=7) lub detergentu o odczynie obojetnym, przeznaczonego do stosowania
w gospodarstwach domowych.

* Nie uzywa¢ wody o temperaturze powyzej 40°C.

Jednostka wewnetrzna Jednostka zewnetrzna

* Urzadzenia nie nalezy polewa¢ woda.

Urzadzenie delikatnie wycieraé miekka, sucha $ciereczka. « Nie zastania¢ wlotéw ani wylotéw powietrza w jednostkach.

Sttumienie przeptywu powietrza moze spowodowac obnizenie
wydajnosci lub nawet awarie urzadzenia. Dba¢ o stan wlotéw

i wylotow powietrza i na biezaco usuwac wszystkie przeszkody
w przeptywie powietrza.

« W sezonie zimowym nalezy na biezaco od$nieza¢ otoczenie
jednostki zewnetrznej, aby nie dopusci¢ do zasypania $niegiem

Anoda pretowa wlotéw i wylotéw powietrza.

Objawy niesprawnosci wymagajace interwencji

Zasobnik wod! .
uza;&ouejwo Y — autoryzowanego serwisu
W razie wystapienia ponizszych objawéw nalezy odlaczy¢
i zasilanie urzadzenia i skontaktowac sie z autoryzowanym
iisd’;o' fiitra sprzedawca lub serwisem:

* Urzadzenie podczas pracy wydaje nietypowe dzwigki.

« Do panelu sterowania przedostata sie woda lub ciata obce.

* Z jednostki wewnetrznej wycieka woda.

« Czesto powtarzajace sie zadziatania wytacznika
automatycznego.

« Przegrzewanie sie przewodu zasilajacego.

Manometr ci$nienia wody
Czynnosci do wykonania przed dtuzszym okresem
nieuzywania urzadzenia

[
o
« Spusci¢ wode z zasobnika wody uzytkowej.
« Nie naciskac ani nie uderza¢ szklanej pokrywy « Odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.
® manometru twardymi lub ostrymi przedmiotami,
gdyz w ten sposob mozna uszkodzi¢ urzadzenie.
« Cisnienie wody powinno miescic¢ sie w zakresie
0 od 0,05 do 0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).
« Jesli cisnienie wody wykracza poza powyzszy
zakres, nalezy skontaktowac¢ sie

z autoryzowanym sprzedawca.

Konserwacja

Uzytkownik

« Uzytkownik powinien w regularnych odstepach czasu kontrolowac i czy$ci¢ wloty i wyloty powietrza w jednostce zewnetrznej,
gdyz ich stan ma istotne znaczenie dla wydajnosci pracy catego urzadzenia.

« Dla bezpieczenstwa i optymalnej pracy jednostek autoryzowany sprzedawca powinien w regularnych odstepach czasu
przeprowadzac¢ sezonowe przeglady jednostek, sprawdzaé dziatanie wytacznikow réznicowopradowych i ziemnozwarciowych
oraz stan okablowania i orurowania urzadzenia.

* W przypadku zasobnika wody uzytkowej obowigzujg dodatkowe wymogi przeprowadzania okresowych kontroli i konserwacji
filtra wody oraz corocznej kontroli anody pretowej. Anoda pretowa chronigca korpus zbiornika ulega korozji w tempie zaleznym
od jakosci wody. Gdy $rednica preta zmniejszy sie do 8 mm, anode nalezy wymienic.

* Uzytkownik nie moze na wtasna reke przeprowadzac czynnosci serwisowych ani wymienia¢ czesci urzadzenia.

« W kwestii kontroli okresowej nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.




Rozwiazywanie problemoéow

Objawy wymienione ponizej sa normalne i nie wskazujg na nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Przyczyna

Podczas pracy urzadzenia stycha¢ dzwigk podobny | ® Przeptyw czynnika chtodniczego wewnatrz jednostki.

do szumu przeptywajgcej wody.

Po restarcie urzadzenie podejmuje prace
z kilkuminutowym opdznieniem.

* Objaw normalny - op6znienie jest forma zabezpieczenia sprezarki.

Z jednostki zewnetrznej wydziela sie woda lub para

wodna.

* Skraplanie lub parowanie w rurach.

W trybie ogrzewania z jednostki zewnetrznej
wydziela sie¢ para wodna.

* Objaw normalny — wystepuije, kiedy urzadzenie odszrania wymiennik ciepta.

Jednostka zewnetrzna nie dziata.

* Uktad zabezpieczenia urzadzenia wytacza jednostke zewnetrzng, gdy temperatura zewnetrzna wykracza
poza zakres roboczy.

Urzadzenie wytacza sig.

. Ob}'aw normalny — gdy temperatura wody wlotowej jest nizsza niz 10°C , uktad zabezpieczenia urzadzenia
wytacza sprezarke i wiacza grzatke dodatkowa.

Temperatura w pomieszczeniach wzrasta powoli.

co z kolei moze zmniejszy¢ wydajno$¢ systemu grzewczego.
* Gdy temperatura powietrza na zewnatrz jest niska, nagrzanie moze zaja¢ wigcej czasu.
*Wylot lub wlot powietrza w jednostce zewnetrznej zostat zablokowany, np. przez zaspe $niegu.

* Gdy zadano niska temperature wody wylotowej, nagrzanie moze zaja¢ wigcej czasu.

« Przy réwnoczesnym ogrzewaniu panelu grzejnikowego i poditég temperatura cieptej wody moze sig obnizy¢,

Urzadzenie niedostatecznie szybko sie nagrzewa.

* Urzadzenie potrzebuje trochg czasu na podgrzanie wody, jesli poczatkowa temperatura wody jest niska.

Grzatka dodatkowa wiacza sie automatycznie,
pomimo wylaczenia tej funkcji.

» Grzatke wigcza uktad zabezpieczenia wymiennika ciepta jednostki wewnetrznej.

Urzadzenie zaczyna pracowaé¢, mimo ze
w programatorze czasowym nie ustawiono
zadnego programu.

* W programatorze ustawiono program sterylizacji.

Wyswietlana warto$¢ sumarycznego zuzycia
energii nie zmienia sie.

* Dane w pamieci s zapisywane w odstepach godzinowych. W przypadku awarii zasilania system wyswietla
dane zachowane z ostatniej godziny.

przycisku

* Okres Z|iCZ‘f‘l;lia catkowitego zuzycia energii osiagnat 999 dni. Zresetowa¢ miernik zuzycia energii naci$nigciem

Na wyswietlaczu miga wskaznik trybu ogrzewania
HEA'I¥ 9 v 9

* System przeprowadza operacje odladzania.

Przez kilka minut sfzchaé hatas spowodowany
przeptywem czynnika chtodniczego.

* Przyczyna jest uktad zabezpi urzadzenia,
odladzania przy temperaturze zewnetrznej ponizej -10°C.

y przeptyw czynnika chtodniczego podczas operacji

"' Tryb chiodzenia jest niedostepny.

* System jest zablokowany do pracy tylko w trybie ogrzewania (HEAT).

Jesli wystapig nizej wymienione objawy,

Urzadzenie nie dziata wydajnie w trybie
OGRZEWANIA/CHLODZENIA (HEAT/ " COOL).

przed wezwaniem serwisu przeprowadz nizej wskazane czynnosci kontrolne.

Przyczyna

* Sprawdzi¢, czy nastawa temperatury jest prawidtowa.
* Zamknag¢ zawér panelu grzejnikowego / chtodzacego.
* Usuna¢ wszystkie przeszkody zastaniajgce wloty i wyloty powietrza jednostki zewnetrznej.

Glosna praca.

* Sprawdzi¢, czy jednostka wewnetrzna lub jednostka zewnetrzna zostaly zainstalowane pionowo.
* Prawidtowo zamkna¢ ptyte czotowg urzadzenia.

Urzadzenie nie dziata.

* Sprawdzi¢, czy nie zadziatat wytacznik réznicowo-pradowy.

Dioda LED sygnalizacji pracy nie $wieci sie lub
nic si¢ nie wyswietla na panelu sterowania.

* Sprawdzi¢, czy parametry zasilania s prawidtowe i czy nie nastapita przerwa w zasilaniu.

Przycisk trybu wymuszonego podgrzewania

FORCE

« Grzatke dodatkowg wytgcza

* W razie niesprawnosci uktadu do podgrzania wody mozna uzy¢ grzatki dodatkowe;j.
O * Tryb podgrzewania awaryjnego uruchamia si¢ nacisnieciem przycisku m&“

. T . arron @
sie naci$nieciem przycisku ¢ »

* W trybie wymuszonego podgrzewania grzatka dodatkowg nie mozna korzystac¢ z innych trybow pracy.

" Urzadzenie posiada blokade trybu chtodzenia, ktéra moze zdja¢ tylko firma instalacyjna lub serwisowa posiadajaca autoryzacie firmy Panasonic.

* Wyswietla sie jedynie po odblokowaniu trybu chtodzenia (co oznacza, ze urzadzenie moze pracowaé w tym trybie).
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Rozwiazywanie probleméw

Dioda sygnalizacji pracy miga, a na ekranie panelu
sterowania pojawia sig¢ kod usterki. Kod btedu Usterka / Zadziatanie
LERWMSWEHETZATM ukladu zabezpieczajacego

* Odiacz zasilanie, po czym zgtos$ kod btedu F12 Zadziatanie wytacznika cisnieniowego
do autoryzowanego sprzedawcy. - -
« W momencie pojawienia sie kodu bledu F14 Zbyt mata predkosé obrotowa sprezarki
na wyswietlaczu dziatanie programatora F15 Zadzia:anie_blokady silnika wentylatora w jednostce
. zewnetrznej
czasowego ZOStaJe anulowane. F1 6 Zadziatanie zabezpieczenia nadpradowego dla pradu
catkowitego

Zadziatanie zabezpieczenia termicznego sprezarki

F20

Kod btedu Usterka / Zadziatanie
Ei s s Zadziatanie zabezpieczenia termicznego modutu
GERTWEVEIELTIT uktadu zabezpieczajacego F22 franzystorowego
Niedopasowana wydajno$¢ jednostki " "
H1 2 wewnetrznej i zewnetrznej F23 Detekcja anomalnego piku pradu statego
Bfad obiegu chtodniczego
H1 5 Btad czujnika temperatury sprezarki F24 & g o 9 - n -
F25 Btad przetaczania miedzy obiegami chtodzenia
i ogrzewania
H20 Btad pompy wody F27 Btad wytacznika cinieniowego
H23 Blad czujnika temperatury czynnika chiodniczego 1 F30 Biad czujnika temperatury wody wylotowej 2
H 27 Btad zaworu serwisowego
H42 T ie zabezpi i3 niskocisni F36 Btad czujnika temperatury powietrza zewnetrznego
sprezarki
H62 Biad przeplywu wody Fa? Btad czujnika temperatury wody wlotowej
H63 Blad czujnika niskiego ciénienia F40 Bfad czujnika temperatury w przewodzie ttocznym
- " I Btad uktadu korekcji wspdtczynnika mocy PFC
H64 Btad czujnika wysokiego cisnienia F41 (Power Factor Correction)
H65 Btad obiegu wody odmrazajacej F 42 Btad czujnika temperatury wymiennika ciepta
w jednostce zewnetrznej
Btad zabezpieczenia przecigzeniowego grzatki
H70 dodatkowej F43 Blad czujnika odladzania w jednostce zewnetrznej
H72 Btad czujnika temperatury wody w zasobniku F45 Btad czujnika temperatury wody wylotowej
H?S Btad komunikacji z panelem sterowania F46 Rozwarcie w obwodzie przektadnika pradowego
w jednostce zewnetrznej

Btad komunikacji miedzy jednostka wewnetrzng
H90 a zewnetrzng Btad czujnika temperatury wylotowej z parownika

F48

Hg-l Btad zabezpieczenia przecigzeniowego grzatki
zasobnika
H95 Podtaczenie do zrodta zasilania o niewtasciwym napieciu F4g Btad czujnika temperatury na wylocie linii obej$ciowej
i ie zabezy ia nadcisnieniowego
HQB jednostki zewnetrznej " < ng Zadziatanie zabezpieczenia nadci$nieniowego

et "
Hgg Zadziatanie zabezpieczenia przed zamarzaniem w trybie 'chtodzenia
wymiennika ciepta w jednostce wewnetrznej

i“ Urzadzenie posiada blokade trybu chtodzenia, ktérg moze zdjq¢ tylko firma instalacyjna lub serwisowa posiadajaca autoryzacje firmy Panasonic.
“Wyswietla sig jedynie po odblokowaniu trybu chtodzenia (co oznacza, ze urzadzenie moze pracowaé w tym trybie).
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Informacje

Informacje dla uzytkownikéw o zbidrce i utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol ten, umieszczany na wyrobach, ich opakowaniach lub w dokumentacji oznacza, ze danego wyrobu elektrycznego
lub elektronicznego nie wolno miesza¢ z innymi odpadami komunalnymi. Wyréb nalezy przekaza¢ w odpowiednim punkcie
zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych, gdzie zostanie poddany procedurom przetwarzania, odzysku surowcow
i recyklingu zgodnie z odno$nymi rozporzadzeniami i dyrektywami unijnymi 2002/96/WE oraz 2006/66/WE.

_ Poprzez prawidtowa utylizacje takich wyrobéw mozna przyczyni¢ si¢ do oszczedzania cennych zasobdéw i zapobiec ujemnym
skutkom niewtasciwego postepowania z odpadami na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.
Wiecej informaciji dotyczacych zbidrki i recyklingu wyrobéw zuzytych i wycofanych z eksploatacji udzielg lokalne wtadze,
przedsigbiorstwa zajmujace sie zbiérka odpaddw lub sklep, w ktérym dane urzadzenie zakupiono.
Usuwanie tego rodzaju odpadéw w sposéb niezgodny z obowigzujacymi przepisami moze by¢ karane.

Utylizacja urzadzen przez firmy dziatajace na terenie Unii Europejskiej
Szczegodtowe informacje dotyczace usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac¢ u sprzedawcy
lub dostawcy urzadzenia.

[Informacje dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu poza terenem Unii Europejskiej]

Oznaczenia te obowigzujg wytacznie na terenie Unii Europejskiej. Aby uzyskaé¢ szczegotowe informacje dotyczace sposobu
legalnego pozbywania sig zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego poza Unig Europejska, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca urzadzenia w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej metody usuwania

i utylizacji danego sprzetu.

Czynnoscilustawienia, ktére moga by¢ dokonane jedynie przez autoryzowanego sprzedawce/ specjaliste.

Funkcja suszenia betonu
Specjalna funkcja stosowana podczas prac budowlanych do suszenia betonu w zadanej temperaturze.

Nacisna¢ jednoczesnie przyciski i S
pojawi si¢ komunikat oo con
Nacisna¢ przycisk v

(Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat & 4 [an )

oraz przytrzymac je wcisniete przez 5 sekund, az na wyswietlaczu

Nacisna¢ przycisk 5%,, aby wybrac¢ date.

Naciskajac przycisk @ lub & ustawi¢ zadang wartos¢ temperatury.

Zatwierdzi¢ nastawe nacisnieciem przycisku

©Oe © 06

Chcac ustawié inne daty i wartosci temperatury nalezy powtarzaé czynnosci opisane w punktach @) i @

CANCEL
« Wyj$¢ z menu naciskajac przycisk &
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